TARGET STAPLER

The Birchwood Casey Target Stapler allows for the quick hanging up of targets at
the range. This stapler uses standard JT21 staples and is made of durable abs
plastic and metal. The stapler comes with staples and is ready to put in a
shooting bag. FEATURES 3-in-1 staple gun Adjustable driving force Hang targets
at the range

Attributes

Name: TARGET STAPLER
Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY
Product no.: 430100845
Mfr. No.: BC-STPLR
Material: Plastic

Style: Accessories

Delivery weight: 0.254kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 197mm
Shipping length: 222mm
UPC: 888151027479
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Sicherheitshinweise fir den Birchwood Casey
TARGET STAPLER

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Birchwood Casey TARGET STAPLER. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen das schnelle Aufhangen von Zielen auf dem Schief3stand zu erleichtern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwenden Sie den TARGET STAPLER nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Halten Sie den Hefter von Kindern fern, da er nicht fir ihre Verwendung geeignet ist.

® Uberpriifen Sie regelméaRig den Zustand des Hefters, insbesondere vor der Verwendung, um sicherzustellen,
dass er in einwandfreiem Zustand ist.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen StandardJT21Heftklammern mit diesem Hefter.

® [ agern Sie den Hefter an einem trockenen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper oder Schmutz im Hefter befinden, bevor Sie ihn verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Hefter nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

® Vermeiden Sie es, den Hefter unter Druck oder in einer Weise zu verwenden, die zu einer plétzlichen
Freisetzung von Heftklammern flihren kénnte.

® Tragen Sie bei Bedarf eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor mdglichen Verletzungen zu schitzen.

® Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen in der Néhe des Hefters befinden, wahrend Sie ihn verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Hefter nicht Uberlastet wird, um ein Verkleben oder ein Versagen des Gerats zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Heftklammern

* Offnen Sie den Hefter, indem Sie die Klappe an der Oberseite anheben.
® Fiugen Sie die StandardJT21Heftklammern in den vorgesehenen Schacht ein.
® Schlie3en Sie die Klappe, bis sie einrastet.

2. Verwendung des Hefters

® Positionieren Sie das Ziel, das Sie aufhdngen mdchten, in der gewilinschten Position.

® Halten Sie den Hefter mit einer Hand fest und driicken Sie mit der anderen Hand den Hebel, um die
Heftklammern zu platzieren.

* Uberpriifen Sie, ob die Heftklammern sicher sitzen und das Ziel richtig befestigt ist.

3. Nach der Verwendung
* Entfernen Sie alle Heftklammern, die nicht verwendet wurden, und lagern Sie den Hefter an einem

sicheren Ort.
® Reinigen Sie den Hefter bei Bedarf mit einem trockenen Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den TARGET STAPLER und die leeren Heftklammern gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur
Kunststoff und Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass der Hefter nicht mehr verwendet wird, bevor Sie ihn entsorgen, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhéndler.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die méglicherweise gefahrlich sind, den
zustandigen Behorden melden konnen. Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform
der EU, um sicherzustellen, dass Sie Uber alle aktuellen Informationen informiert sind.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Birchwood Casey TARGET STAPLER entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!



TARGET STAPLER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Birchwood Casey Target Stapler. This product is designed for quick and efficient hanging
of targets at the shooting range. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Always keep the stapler out of reach of children.

Ensure that the stapler is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the stapler for any signs of wear or damage before use.

Do not use the stapler if it is damaged or malfunctioning.

Always store the stapler in a safe place when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of staplers and shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Use only standard JT21 staples with this stapler.

Avoid placing fingers or other body parts near the stapling mechanism during use.
Do not attempt to force staples into materials that are too hard or thick for the stapler.
Always point the stapler away from yourself and others when using it.

Ensure that the area around you is clear of people and obstacles before stapling.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading Staples:
® Open the stapler by pressing the release latch.
® |nsert standard JT21 staples into the loading compartment.
® Close the stapler securely until you hear a click.

2. Adjusting Driving Force:

® Refer to the adjustment mechanism on the stapler to set the desired driving force according to the
material being stapled.

3. Hanging Targets:
® Position the target where you want to hang it.
® Align the stapler with the target and press down firmly to staple.
® Repeat as necessary to secure the target in place.

4. PostUse Care:

® After use, clean the stapler to remove any debris.
® Store the stapler in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
® Dispose of the stapler responsibly according to local waste management regulations.

® |f the stapler is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents accidental injury to
others.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries regarding the Birchwood Casey Target Stapler, please refer to the product packaging for the
appropriate EUbased contact information.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Birchwood Casey
Target Stapler. Stay safe and responsible while using your stapler at the shooting range!



Guide de Sécurité pour I'Agrafeur Birchwood Casey

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Agrafeur Birchwood Casey. Ce produit est congu pour vous aider a suspendre rapidement des
cibles sur le stand de tir. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser I'agrafeur dans un environnement sdr et approprié.

Gardez I'agrafeur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de I'agrafeur et des agrafes pour éviter tout risque de défaillance.

Ne jamais utiliser I'agrafeur pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été congu.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne jamais pointer I'agrafeur vers soi ou vers d'autres personnes.
Utilisez uniquement des agrafes JT21 standard comme spécifié.
Ne pas forcer I'agrafeur si le mécanisme semble bloqué. Vérifiez et résolvez le probléme avant de continuer a
l'utiliser.
® Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de I'agrafeur pour protéger vos yeux des débris.
Evitez de toucher la zone de sortie des agrafes pendant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Agrafes :

® Quvrez le compartiment a agrafes de l'agrafeur.
® |nsérez les agrafes JT21 standard dans le compartiment.
* Refermez le compartiment jusqu'a ce qu'il soit bien verrouillé.

2. Réglage de la Force de Tir :

® | ocalisez le réglage de la force de tir sur I'agrafeur.
® Ajustezle selon vos besoins en fonction du matériau sur lequel vous agrafez.

3. Utilisation de I'Agrafeur :

Placez la cible sur le support ou la surface souhaitée.
Alignez l'agrafeur a I'endroit ou vous souhaitez agrafer.
Appuyez fermement sur la gachette pour agrafer la cible.
Retirez I'agrafeur et vérifiez que la cible est bien fixée.

Instructions d'Elimination

® | orsque vous n'utilisez plus I'agrafeur, assurezvous de le débrancher s'il est électrique.
® Déposez l'agrafeur et les agrafes usagées dans des conteneurs appropriés pour le recyclage.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre agrafeur, veuillez contacter le service client de
Birchwood Casey. Assurezvous d'avoir le modeéle et le numéro de série a portée de main pour faciliter le processus.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre Agrafeur
Birchwood Casey.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Graffettatrice
Birchwood Casey Target Stapler

Introduzione

Grazie per aver scelto la graffettatrice Birchwood Casey Target Stapler. Questo prodotto & progettato per appendere
rapidamente i bersagli al poligono, garantendo un'esperienza di tiro piu efficiente e piacevole. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare la graffettatrice, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Tenere la graffettatrice e le graffette fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in presenza di umidita o acqua.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare o riparare la graffettatrice in modo non conforme alle istruzioni del produttore.
In caso di malfunzionamenti, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo graffette standard JT21 con la graffettatrice.

Non sovraccaricare la graffettatrice con un numero eccessivo di graffette.
Non puntare mai la graffettatrice verso se stessi o verso altre persone.
Assicurarsi che la superficie su cui si sta graffettando sia stabile e sicura.
Non utilizzare la graffettatrice per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione delle Graffette

® Aprire la graffettatrice.
® Inserire le graffette standard JT21 nel vano apposito.
® Chiudere la graffettatrice fino a quando non scatta in posizione.

2. Utilizzo della Graffettatrice

® Posizionare il bersaglio sulla superficie desiderata.

® Allineare la graffettatrice con il bersaglio.

* Premere il grilletto per inserire la graffetta nel bersaglio.
® Ripetere |'operazione per appendere ulteriori bersagli.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare la graffettatrice o le graffette nel normale rifiuto domestico.

® Contattare il servizio di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento corretto.
® Assicurarsi che il prodotto sia smaltito in modo ecologico e conforme alle normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o problematiche relative alla sicurezza, & possibile contattare il supporto clienti del produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando si richiede assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e efficace della graffettatrice Birchwood
Casey Target Stapler. Per ulteriori informazioni sui richiami o sui prodotti non sicuri, visitare la piattaforma Safety
Gate dell'Unione Europea.



TARGET STAPLER BIRCHWOOD CASEY Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TARGET STAPLER BIRCHWOOD CASEY tuotteen kayttbohjeeseen. Tama niittipistooli on suunniteltu
tarjoamaan kayttajilleen helppokayttdisen ja tehokkaan tavan ripustaa kohteita ampumaradalla. T&ma opas sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen turvallinen kaytté on ensisijainen tavoite. Huomioithan seuraavat ohjeet:

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd ymparillasi ei ole muita henkilditd, kun kaytét niittipistoolia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Niittipistoolin turvallinen kaytt6é edellyttaa erityisia varotoimia:

Varmista, ettd kaytat oikean kokoisia ja tyyppisia niitteja (standardit JT21niitit).

Ala koskaan suuntaa niittipistoolia kohti itseési tai muita.

Kéayta suojalaseja suojataksesi silmiasi mahdollisilta lentavilta esineilta.

Ala yrita purkaa tai korjata niittipistoolia itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote ei toimi oikein.
Varmista, ettd sormesi ovat poissa laukaisimen alueelta ennen kuin olet valmis ampumaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

Seuraavat ohjeet auttavat sinua asentamaan ja kayttdmaan TARGET STAPLER BIRCHWOOD CASEY tuotetta
oikein:

1. Asennus:
® Avaa niittipistoolin takakansi.
® [aita JT21niitteet oikeaan paikkaan.

® Sulje takakansi kunnolla.

2. Kaytto:
® Suuntaa niittipistooli kohteeseen.

® Paina laukaisinta varovasti.
® Tarkista, etta niitti on kunnolla kiinnitetty kohteeseen.

3. Sailytys:

® Sailyta niittipistooli kuivassa ja turvallisessa paikassa.
® Varmista, ettd se on suljettuna ja lukittuna, jos mahdollista.

Havittamisohjeet
Kun tuote on tullut kayttdikédnsa paahan, havita se vastuullisesti:
® Tarkista paikalliset ohjeet ja sé&nndkset tuotteen havittdmisesta.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea TARGET STAPLER BIRCHWOOD CASEY tuotteen kaytdssa, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. On tarke&, ettd saat oikeaa tietoa ja apua tuotteen turvalliseen

kayttéon.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit TARGET STAPLER BIRCHWOOD CASEY tuotteen. Noudata nité ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikissa toiminnoissa.



Sakerhetsinstruktioner for TARGET STAPLER
BIRCHWOOD CASEY TARGET STAPLER

Introduktion

Tack for att du valt Birchwood Casey Target Stapler. Denna héaftare ar designad for att underlatta upphangning av
mal pa skjutbanan. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet ar av yttersta vikt. Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.

® Kontrollera produkten regelbundet for skador. Om du upptacker nagra defekter, sluta anvanda den
omedelbart.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper for att forhindra olyckor.

® Vid onlinekop, se till att kdpa fran auktoriserade aterforsaljare for att sakerstalla att du far en saker och &kta
produkt.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast standard JT21héaftklamrar med denna héaftare. Anvandning av andra typer kan leda till skador.
Undvik att rikta haftaren mot dig sjalv eller andra nar du anvander den.

Hall fingrarna borta fran haftklammerutgangen for att undvika klam eller stickskador.

Anvand alltid haftaren pa en stabil yta for att forhindra att den glider eller tippar 6ver under anvandning.

Om haéftaren fastnar, stang av den och folj anvisningarna for att ta bort klamrarna pa ett sakert satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av haftklamrar:
* Oppna héaftaren genom att trycka pa frigéringsknappen.
® Placera JT21haftklamrar i facket, se till att de ar korrekt inriktade.
® Stang haftaren tills den klickar pa plats.

2. Anvandning av héftaren:
® Rikta haftaren mot malet och tryck ner handtaget for att fasta haftklamrarna.

® Kontrollera att klamrarna har fasts ordentligt.
® For att ta bort klamrar, anvand en avlagsnare av klamrar om det behovs.

Avfallshantering
® Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den enligt lokala avfallsforeskrifter.

® Separera plast och metallkomponenter nar det ar mojligt for att underlatta atervinning.
® Tank pa miljén och atervinn forpackningen dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Birchwood Casey Target Stapler, vanligen kontakta
den lokala aterforsaljaren eller besok tillverkarens hemsida fér support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



